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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

12.3.2013.

KOMISIJAS REGULA (ES) Nr. 211/2013
(2013. gada 11. marts)

par sertifikacijas prasibam attieciba uz digstu un séklu, no kuram paredzéts razot digstus, importu
Savieniba

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada
29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodro$inatu atbilstibas parbaudi dzivnieku baribas un
partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dziv-
nieku labturibas noteikumiem ('), un jo ipasi tas 48. panta 1.
punktu,

ta ka:
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Ar Regulu (EK) Nr. 882/2004 nosaka vispar&jus notei-
kumus oficialo kontrolu izpildei, lai parbauditu atbilsmi
noteikumiem, kuru meérkis ipasi ir novérst, likvidét vai
lidz pienemamam limenim samazinat risku, kam tiesa
veida vai vides ietekmé ir paklauti cilveki un dzivnieki.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara
Regula (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites
tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido
Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz proce-
diras saistiba ar partikas nekaitigumu (3, ir noteikti
vispargjie principi attieciba uz partiku un baribu kopuma
Savienibas un valstu limeni, jo ipasi attieciba uz partikas
un baribas nekaitigumu. Minétaja regula paredzéts, ka
partikai un baribai, ko importé Savieniba laiSanai Savie-
nibas tirgd, ir jaatbilst attiecigajam partikas aprites tiesibu
aktu prasibam vai nosacijumiem, ko Savieniba atzinusi
par vismaz lidzvértigiem minétajam prasibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila
Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas produktu higié-
nu () ir paredzéti visparéji partikas produktu higiénas
noteikumi partikas aprité iesaistitiem uznéméjiem. Miné-
taja regula paredzéts, ka partikas aprité iesaistitajiem
uznéméjiem janodrodina, lai visos vinu parzina esosajos
razo$anas, parstrades un izplatiSanas posmos tiktu ievé-
rotas attiecigas regula noteiktas partikas higiénas prasibas.
Konkréti, Regula (EK) Nr. 852/2004 paredzéts, ka
partikas aprité iesaistitajiem uzpémgjiem, kas veic
primaro razosanu un ar to saistitas darbibas, kas uzskai-
titas regulas I pielikuma, jaievéro vispargjas higiénas
noteikumi, kas ieklauti minéta pielikuma A dala.
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Péc Sigas toksinu producgjosas E. coli (STEC) uzliesmo-
juma Savieniba 2011. gada maija konstatéja, ka, vistica-
mak, uzliesmojumu avots bija diedzétu séklu patérins.

Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (‘EFSA”) 2011. gada
20. oktobri pienéma zinatnisko atzinumu par risku, ko
izraisa Sigas toksinu producgjosas Escherichia coli (STEC)
baktérijas un citas patogénas baktérijas séklas un
diedzétas seklas (*). Minétaja atzinuma EFSA secina, ka
ar digstiem saistito uzliesmojumu izraisitajs, visticamak,
ir ar patogénajam baktérijam piesarnotas sausas séklas.
Turklat atzinuma teikts, ka diedzésanas laika valdosa
liela mitruma un labvéligas temperatiiras ietekmé uz
sausam seklam esosas patogénas baktérijas var savairoties
un tadgjadi radit risku sabiedribas veselibai.

Lai nodrodinatu sabiedribas veselibas aizsardzibu Savie-
niba un nemot véra minéto EFSA atzinumu, tika
pienemta Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr.
208/2013 (°). Minétaja istenoSanas regula paredzéti notei-
kumi, kas attiecas uz digstu un séklu, no kuram pare-
dzéts razot digstus, sitijumu izsekojamibu.

Lai nodrosinatu pietieckamu sabiedribas veselibas aizsar-
dzibas limeni, ir lietderigi, lai digsti un séklas, no kuram
paredzéts razot digstus, ko importé Savieniba, atbilstu ari
prasibam, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 852/2004, un
digsti — izsekojamibas prasibam, kas noteiktas Isteno-
$anas regula (ES) Nr. 208/2013, un mikrobiologiskajiem
kritérijiem, kas noteikti Komisijas Regula (EK) Nr.
2073/2005 (°). Tapéc biitu janosaka atbilstosas sertifika-
cijas prasibas attieciba uz minéto precu importu Savie-
niba.

Paslaik Savienibas tiesibu akti neietver sertifikatus attie-
ciba uz digstu un séklu, no kuram paredzéts razot
digstus, importu Savieniba. Tapéc ir lietderigi $aja regula
ieklaut sertifikata paraugu $adu pre¢u importam Eiropas
Savieniba.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Partikas
aprites un dzivnieku veselibas pastavigas komitejas atzi-
numu, un Eiropas Parlaments un Padome pret tiem nav
iebildusi,

(4 EFSA Journal 2011; 9(11):2424.

(°) Sk. 3a Oficiala Véstnesa 16. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

Si regula attiecas uz digstu vai séklu, no kuram paredzéts razot
digstus, shtjumiem, kas tiek importéti Savieniba, iznemot
digstus, kuri apstradati ta, lai novérstu mikrobiologisko apdrau-
d&umu, atbilstosi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

2. pants

Definicijas

Saja regula:
a) pieméro Istenosanas regulas (ES) Nr. 208/2013 2. panta a)

punkta ieklauto “digstu” definiciju;

b) “satfjums” ir digstu vai seklu, no kuram paredzéts razot
digstus, daudzums:

i) kura izcelsme ir viena un taja pasa tresa valsty;
ii) uz ko attiecas viens un tas pats sertifikats(-i);
iii) kas nositits ar vienu un to pasu transportlidzekli.

3. pants
Sertifikacijas prasibas

1. Digstu vai seklu, no kuram paredzéts razot digstus, sati-
jumiem, kas tiek importéti Savieniba un kuru izcelsme ir tresas
valstis vai kas ir nosiititi no tresam valstim, ir pievienots serti-
fikats saskana ar pielikuma doto paraugu, kas apliecina, ka digsti
vai seklas razotas apstaklos, kas atbilst visparigajiem higiénas
noteikumiem attieciba uz primdro razoSanu un saistitajam

darbibam, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 852/2004 I pielikuma A
dala, un digsti ir razoti apstaklos, kas atbilst Istenosanas regula
(ES) Nr. 208/2013 noteiktajam izsekojamibas prasibam, tie
razoti uznémumos, kas apstiprinati saskana ar Komisijas
Regulas (ES) Nr. 210/2013 (') 2. panta prasibam, un atbilst
Regulas (EK) Nr. 2073/2005 I pielikuma ieklautajiem mikrobio-
logiskajiem kritérijiem.

Sertifikatu izveido nosititajas tresas valsts un tas dalibvalsts,
kura notiek imports Eiropas Savieniba, oficialaja valoda vai
valodas vai arl tam pievieno apliecinatu tulkojumu attiecigaja
valoda vai valodas. Ja galamérka dalibvalsts to pieprasa, sertifi-
katiem pievieno arl apstiprinatu tulkojumu §is valsts valoda vai
valodas. Tomer dalibvalsts var piekrist izmantot citu Savienibas
oficialo valodu.

2. Sertifikata originalam jabat kopa ar shtjumu, lidz tas
sasniedz galamérki, kas noradits sertifikata.

3. Ja satfjumu sadala, sertifikita kopiju pievieno katrai sati-
juma dalai.

4. pants
Parejas noteikums

Parejas posma lidz 2013. gada 1. jalijam digstu vai séklu, no
kuram paredzéts razot digstus, stitfjumus, kuru izcelsme ir tresas
valstis vai kuri ir nosititi no tresam valstim, drikst turpinat
importét Savieniba bez sertifikata, kas paredzéts 3. panta.

5. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 11. marta

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO

(") Sk. 3a Oficiala Véstnesa 24. Ipp.
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PIELIKUMS
IMPORTA SERTIFIKATA PARAUGS DIGSTIEM VAI SEKLAM, NO KURAM PAREDZETS RAZOT DIGSTUS
VALSTS Sertifikats Eiropas Savienibai
1.1, Nosutitajs 1.2. Sertifikata uzskaites numurs l.2.a
Nosaukums
Adrese 1.3.
Talr. 1.4.
1.5, Sanémeéjs 1.6.
g Nosaukums
2 Adrese
5
2 Pasta indekss
3 Talr.
8
ﬁ' 1.7.  lzcelsmes 1SO kods 1.8. lzcelsmes Kods 1.9. Galamérka 1SO kods 1.10.
5 valsts regions valsts
g | |
~ | 1.11. Seklu un/vai digstu izcelsmes vieta l.12.
Nosaukums
Adrese
1.18. lekraudanas vieta 1.14. Izbraukdanas datums
1.15. Transportiidzek|a veids 1.16.
Lidmadina ] Kugis [] Vilciena vagons [
Automadina [ ] Cits []
Identifikacija 117.
Dokumentu atsauces
1.18. Preces apraksts 1.19. Preces kods (HS kods)
1.20. Daudzums (kg)
1.21. Produkta temperatira 1.22. lepakojumu skaits
Apkartgjas vides [ Dzeséta [ ]
1.23. Plombas/konteinera Nr. 1.24. lepakojuma veids
1.25. Preces deklarétas:
Lieto8anai partika [
1.26. 1.27.
1.28. Predu identifikacija
RaZotajuznemums lepakojumu skaits Preces veids Neto svars Partijas numurs
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Il dala. SertificeSana

VALSTS Importa sertifikats digstiem vai séklam, no kuram paredzéts razot digstus

IIl. Informacija par veselibu Il.a Sertifikata uzskaites Nr.

Es, apak3a parakstijies, ar $o apliecinu, ka esmu informéts par aftiecigajiem Regulas (EK) Nr. 852/2004 noteikumiem, un apstiprinu, ka:

— iepriek$ aprakstitas séklas razotas apstak|os, kas atbilst Regulas (EK) Nr. 852/2004 prasibam un jo Tpasi visparéjiem higiénas noteikumiem
attieciba uz primaro raZzoSanu un ar to saistitajam darbibam, kas noteikti minétas regulas | pielikuma A dala,

— digsti razoti tados uznémumos, kas apstiprinati saskana ar Regulas (ES) Nr. 210/2013 2. panta noteiktajam prasibam,

— digsti raZoti apstaklos, kas atbilst Istenodanas regula (ES) Nr. 208/2013 noteiktajam izsekojamibas prasibam, un ievérojot Regulas (EK)
Nr. 2073/2005 | pielikuma noteiktos mikrobiologiskos kritérijus.

Piezimes
| dala
— |.7. atsauces aile: ierakstit séklu izcelsmes valsts /SO kodu.

— |.11. atsauces aile: izcelsmes valsts nosaukumam jabat tadam pa$am ka izcelsmes valsts nosaukumam |.7. ailé. Lddzam noradit séklas un/vai
digstus savakusa uznémuma nosaukumu un adresi. Lieko svitrot.

— 1.15. atsauces aile: registracijas numurs (vilciena vagoniem vai konteineriem un automa$inam), reisa numurs (lidmasinam) vai nosaukums
(kugiem). Ja parvadasana tiek veikta, izmantojot konteinerus, 1.23. ailé janorada to kopéjais skaits un registracijas numurs, un plombas sérijas
numurs, ja tads ir. Izkrau$anas un parkrausanas gadijuma nosQtitajam par to jainformé kompetentas iestades attiecigaja kontroles vieta Eiropas
Savientba (nav obligati).

— 1.19. atsauces aile: izmantot atbilstodo Pasaules Muitas organizacijas harmonizétas sistémas (HS) kodu (nav obligati).
— 1.20. atsauces aile: noradit kopgjo bruto svaru un kopéjo neto svaru.
— |.23. atsauces aile: konteineriem vai kastém janorada konteinera numurs un plombas numurs (ja ir).

— 1.28. atsauces aile: raZotajuznémums - noradit séklu razoSanas uznémuma nosaukumu.

Il daja

— Parakstam jabiit krasa, kas at$kiras no drukata teksta krasas. Sis noteikums attiecas arf uz zZimogiem, ja vien tie nav reljefi vai ar Gdenszimi.

Valsts pilnvarots inspektors
Vards, uzvards (lielajiem burtiem): Kvalifikacija un amats:
Datums: Paraksts:

Zimogs
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